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ZA MORNARE DIN 24—

CUVAJMO JUGOSLAVIJU!

SADRZAJ:

Mornar: Posliednja rije¢ Velikog Kralja Ujedinitelja. — Od Kralja
Otokara do Presidenta Benesa. — Sedam pitanja. — Dundo Simo:
Gajetunski razgovori. — Prigodom 20-godisnjice proboja Solunskog
fronta. — Lujo Doréi¢: Romantika mora. — Samotni otoci. —
V. C. E.: Prebiruéi po staroj pomorskoj reviji. — Odgovori na
sedam pitanja. — Stari i mladi. — Byrd polazi tankovima i avi-
onima na juzni pol.



Sirite i pretplacujte se na

sMornar«

o

DOBRO l"
I NARAVNO VINO

Koristi zdravlju
Krijepi tijelo
Jaca dusevnu snagu

VELETRGOVINA VINA

Pekarna i Slasticarna

[. O. Tomasini - Susak

Strossmayerova ul. 10
Vlastita zgrada.

Proizvadja svakovrsno pecivo i slatkise,
preuzima narudZbe za razne sveéanosti.

Transportno, skladi$no i otpremnitko poduzece

GUSTAV BRELIC

SUSAK

Pomorska Agentura

Telefon int. 23 - Brzojavi: Breg.
Post. pret. 134

Manufakturna i kratka roba

k ,Paunu“ - V. Dakié

SUSAK, Tomislavova ul, br. 4.
RIJEKA, Corso 3.

Veliki izbor. Solidna i brza podvorba.
Umijerene cijene.

BRACA MATELJAN
SUSAK “
[

IMA SAMO TAKVA VINA
Osnovano 1876

MIKULICIC i KULAS

Kap. Antun Babarovi¢
Brodovlasnik i Pomorski agent

SUSAK
Post. pretinac 57. Brzojavi: Babarovié
Telefon: Ured 1-78 — Kuéni 3-19
Parobrod ,,IVAN* 2150 tona nosivosti

Parobrod ,,Anton* 2500 tona nosivosti
Parobrod ,,PRINC PAVLE" 8200 tona nosivosti

I. R. MILOS

Trgovina mjesovite robe
SUSAK, Strossmayerova ul.

TRGOVINA MIRODIJA |
BOJA i LAKOVA
PARFUMERIJA

SUSAK I

.PROSVJETA"
KNJIZARA | PAPIRNICA
PALACA PRASTEDIONE

Pisac¢i pribor za urede

R. I. Vrignanin - Stojanovic
SUSAK
Trgovina Sivaéih strojeva,
galanterijske, porcelanske i
staklene robe,
te sokolskih predmeta.

Brzojavi: ,,Vrignanin® Susak.

TRGOVINA DELIKATESA, VINA,
LIKERA I JUZNOG VOCA

Josip Smerdel - Susak
Telefon 85.
Obskrbljivanje brodova svim Ziveznim
namirnicama uz najpovoljnije cijene.

PRZIONA KAVE
Bezalkoholno piée ,,BAKOKO"

Trgovina zeljeza

Milan Fiirst - Susak

Preporuéa bogato skladiste zeljeza, lima,
¢avala, peéi, Stednjaka itd.
Solidna podvorba i solidne cijene.

Skole i domove

TRGOVINA | PARFUMERIJA "

LZIBIS®

SUSAK [

TRG KRALJA ALEKSANDRA BR. 2
IBIS — SUSAK

Brzojavi:

ANTE KALPIC

SUSAK, Skerli¢eva ul.

Pala¢a Kontinental

Skladiste suhomesnate robe, masti,
salame i konserviranog mesa.

Zastupstvo tvornica: Ivan Greguri¢ i
Drug, Krizevei i P. J. Klefi§, Jagodina.

Sve prvorazredna roba uz najniZe cijene.

VINKO MIKULICIC

Agenturni i komisionalni posao.
Bragno, Zitarice, Kolonialna roba.

TVORNICA POKUCSTVA

I. . NAGLAS
LJUBLJANA
OSNOVANA 1847.

Giuf'e Sikica Sinovi

Tvornitko skladidte papira i pribora za pisanje

Konfekcije papira i papirnatih vredica

DAVOR I TOMISLAV SIKIC
-]

Poslovnica i skladidte: RuZid¢eva ulica 15
Ratun kod Postanske iledionice broj 35023
Tekuéi rafun: Prva Hrv. Stedionica fil. Susak

Prva susacka cvjetarna

IVKA SMOKVINA

SUSAK, Corso

MESARNA

PETAR BAN - SUSAK

NOVA TRZNICA
SHIP - CHANDLER

Koncesionirani obskrbljivaé brodova sa
svim ZiveZnim namirpicama i ostalim
potrebitinama iz prvog vrela.


http://Kontinent.il
http://Kontinent.il
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Izlazi jedanput mjeseéno
Pojedini broj Din 2.50
Godisnja pretpl. Din 30

Za mornare Dinara 24.—

GOD. X. — BROJ 10.
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SUSAK 1. OKTOBRA 1938.

POSLJEDNJA RIJEC VELIKOG KRALJA UJEDINITELJA

Jos koji dan i navrsit ée se ¢etvrta godina od
marseljske tragedije, koja je onako strahovito po-
tresla srcima svih onih, koji u ovoj naSoj Jugosla-
viji vide jamstvo naSe sadasnje slobode i sve vece
buduce srece i veli¢ine. Zloc¢inacki se je akt zbio
9 oktobra, i satovi, 5to su za time slijedili, ostali su
za sve nas neizbrisivi, U one smo crne dane napi-
sali na ovom mijestu:

»Prvo vete — ni suze. Ma da bi jedna mogla
da kane — jedna sama, donijela bi neko olaksanje.
To svi osjecamo i Zzelimo, ali suza neée na oko. Bit
¢e da ne moze: tijelo se tako ukrutilo, skamenilo,
sledilo, pa i ona suza u oku. Treba sacekati, dok
nesto dode, 5to ¢e je osloboditi one kamene kore
i propustiti, To je doslo tek sjutradan u srijedu. U
samo jutro, kad su kroz ljubljansku radiostanicu

izrecene prvi put posljednije rijeéi Kralja Viteza i

Mucenika: — Cuvajte mi Jugoslaviju!
Mi koji smo veé¢ pune dvadeset i dvije godine
pratili naSeg Kralja srcem, moZe se reéi — na

svakom koraku, bili smo potpuno pripravni u
onoj na$oj neizmjernoj tuzi, da primimo i one
njegove rijec¢i u nase dusSe. I sasle su nekamo du-
boko, tu su nesto pokrenule — i suza je dosla. A za
njom, druga, treéa — Citav potok.«

(Od onih se je ernih dana u svijetu izmijenilo
mnogo. Jedan za drugim buknula su tri rata, od
kojih dva jo$s uvijek traju. I Bog zna, do kada ée
108 . .5

A koliko puta je u to vriieme mir svega svi:
jeta visio o jednom samom vrlo tankom koncu! I
danas, dok ovo piSemo, ne znamo, nece li opet s



neke strane da zatutnji top, da se opet zamijeSa
kolo, kakva jos svijet nije vidio! Veé je u pokretu
sve ono najrazornije, Sto je ljudski um izmislio
bilo u svrhu obrane ili napadaja. Jednom se na rat
huskalo na papiru: novinama, knjigama, pamfle:
tima. Danas to Cine najodgovorniji faktori pred
mikrofonom, okruZeni stotinama hiljada ljudi,
naj$arenijim masama, medu koje moéni zvuénici
sipliu otrov, mrZznju, pozivajudéi i razdrazujuéi upa-
ljivim rijeéima ljude na osvetu, na krvavu od-
mazdu. A masa odobrava, pliesée, a da i ne sluti
kako se na onom istom mijestu, u njenu krilu kriju
mracne sile, gotove da navrebaju ¢as da cijeli
svijet gurnu u haos, — paklenska namijera, 3to veé
odavno leZzi u njihovu programu.

Negdie u neposrednoij blizini tog darmara na-
lazi se i nasa Jugoslavija, ali nasi ljudi, kao da jos
uvijiek stoje pod dojmom one udesne rijeci svog
umirucéeg kralja: Cuvajte mi Jugeslaviju! — i kao
prozeti tim amanetom trude se i naprezu da nasu
zemlju obrane i zaStite od katastrofalnog potresa,
koji prijeti ¢ovjedanstvu. To pak ne znadi da nema

neka je vieéna slava!l

u nas pojedinaca, koji bi radi da nam uvuku zemlju
u nesrecu, iz koje misle, da bi mogli za sebe crpsti
kakove koristi. Ima i takvih elemenata medu na:
ma, mozebiti da i nisu sasvim rijetki, ali mi ih se
ne plasimo, jer znamo, da je instinkt samoobrane
u naSem narodu jos uvijek Ziv i snaZan i jer vije:
rujemo da ¢e se u danom momentu taj instinkt u
svima nama ispoljiti, kaoSto se je ono ispoljio prije
dvadeset i Sest godina, pa onda nesto poslije, s0-
dine 1914,

Mi vjerujemo u taj instinkt, kaosto vjerujemo
i u nasu dobru zvijezdu, zvijezdu naseg kraljev:
skog doma, u ono divno svijetlo, koje mas je do=
velo do oslobodenja i koje ¢e nas povesti u konac:
no nase lijepo duhovno ujedinjenie.

Toj vjeri uéio nas je za zivota nas veliki Kralj
Ujedinitelj, tu vjeru nam je ostavio u amanet onim
svojim fatidickim rijecima:

- Cuvajte mi Jugoslaviju!

S tom vijerom stupajmo u buduénost, ma kako
se crna ona prikazivala., A Kralju nasem Muceniku
Mornar.

Od Kralja Otokara do Presidenta Benesa

Mislili smo, da ¢emo u ovom broju naseg li-
sta donijeti kakvu utjesliivu o nasoj ¢esSkoj bradi.
Medutim, dok ovo piSemo, dogadaji se razvijaju
takovom brzinom, da su i sami dnevni listovi na
éudu, jer dok nesto piSu, ne znadu, nije li veé i
to zastarjelo. Mi se iskreno nadamo, da ¢ée nasa
cehoslovacka braca iziéi iz ovih svojih strahovi-
tih teskoca ¢ila i nepobjedena. DozZivieli su Cesi u
historiji vise tesSkih katastrofa. U 13 vijeku Ceho-
slovacka sizala je do Istre, ali njezina je mo¢ uve-
like oslabljena nakon bitke na Moravskom polju g.

1278, gdje je Rudolf Habsburski pobijedio slav:
noga Otokara II. Najtezi udarac stigao je Ceho-
slovacku god. 1620, kad su poslije bitke na Bijeloj
gori pobjednici Nijemei preduzeli da Cehe is-
trijebe do istrage. Ali Cehoslovatka se po vreme:

nu tako oporavila i tako uznapredovala, da joj se

danas sav kulturni svijet divi.

Ne znamo, kako ée se stvari razvijati dalje, ali
ne sumnjamo, da ¢éc Cehoslovacka i iz ovog tes
kog iskusenja izi¢i svijetla obraza.

Sedam pitanja

1. Koliko ima zvijezda repaca?

2. U koliko vremena prevali mjesec svoj put
oko nase zemlje?

3. Koliko bi trebalo mjesecu da se srusi na na=
Su zemlju?

4. Otkuda rije¢ — Balkan?

5. Koliko stanovnika ima Evropa?

6. Ko je bio Pizzarro?

7. Kad se poceo upotrebljavati kod raznih
dgozba — »menu«?

(Odgovore na sedam pitanja naéi ¢ete na str. 7.)

Gurmani 1 pozZnaraoci
odli¢nog napiftka plu
redovpifo samo

RAMIKU KAVU i

Veleprziona MARIO MIKULICIC-RABIC - Susak

Uvoz najlinijih vrsti kave i caja

RAMIKU CAlJ

\




Gajetunski razgovori

Trabakuli, — Kud se djela kuga, ne bilo joj traga? — »Spremaj lade, domovino!l«

— Poceli su misi bivandu pit!
Sto bi to imalo da zna.i barba Mate? —
upita nas Vicko.

— Vi znate, da bih puko, da se barem jedan
put na dan ne spustim dolje k luci. OtiSao sam
onamo i danas poslije podne i stigao upravo u ¢as,
kad su unutra ulazila cetiri trabakula — svaki —
»na motor«. Pa zar to ne znaci, da su veé¢ i misi
poéeli bivandu pit? Ko bi to jednom bio i pomislio,
da ¢e doc¢i dan, kad ¢e nebogi trabakulanti praviti
konkurenciju gizdavim vaporaSima!

— Lako im se danas natjecati s vaporasima,
kad imaju i sami u »stivic vjetar. Drukcije je bilo
nekoliko godina natrag, kad je sve zavisilo o vje:
tru vise manje povoljnom, — doc¢eka kapetan Pe:
pi¢. — Kad bi trabakuo nanjusio fortunal, gledao

-

kad bi dunula svjeza »bavac, i oni lijepi kanali na-
jednom provrvieli mnoStvom trabakula i manjih
jedrilica, Sto bi se pojavljivale iza svakog rta, iza
svakog otocica razapetih nabreknutih jedara, kao
da bi htjeli $to prije da nadoknade izgublieno
vrijeme, §to su ga potratili u lukama ¢éekajuéi pro-
mijenu vietra i vremena. Katkada bi se izmedu njih
pojavila kakva ovec¢a Skuna, talijanska ili arbana-
ska, ili pak kakav gréki brigantin, ¢ime je slika jos
veéma dobivala na ljepoti. A medu svim tim lada-
ma vrsila se uistini nekakva utakmica: svaka je
nastojala da prestigne drugu, pa i to je mornarima
dolazilo u dobar ¢as, tako da su i u tome mnogi
uzivali.

— (Cekaj, — prekine ga nato Barba Mate. —
Imali su nasi trabakulanti u ono staro vrijeme jo3

Trabakul na popravku

bi da se §to prije skloni u kakvu bliznju luku pa
da tu ceka, dok nepogoda popusti.

— Jest, — oglasi se uto kapetan Jadre, — ali
je zato za lijepa vremena bila prava milina gledati
kako trabakuli Zivo krstare morem. Prije kojih
sezdesetak godina bilo ih je sva sila. Prevozili su
i putnike, jer je tada parobrodarski saobracaj na-
ro¢ito s Dalmacijom bio vrlo oskudan. Sama dva
Lloydova parobroda podrzavala su u ono vrijeme
vezu izmedu Rijeke i Trsta s jedne strane i Dal:
macije s druge. Stariji ¢e se sjecati onih dviju
skarampana« »Istrie« i »Dalmate«: §to su jedan ili
dva puta nedjelino dimili niz Dalmaciju. Ali je
putnika ma njima bilo malo, jer je »brodarina«
bila za ondadnje prilike vrlo visoka, tako da su se
parobrodima sluzili samo bolji imuénici. A drugi,
siromasniji, morali su da se vozikaju ili po »trgeti-
ma« (bracerama) ili trabakulima. Svejedno — i oni
stari dani nisu bili bez neke svoje posebne ljepote,
bilo na kraju ili na moru. Bilo je dana, kad bi na-
roc¢ito oni dalmatinski uski kanali pruzali oku
veliCanstven prizor. Bivalo je to ponajvise u jutro,

3

jedno drugo uzivanje. Malo prije spomenuo si ona
dva Lloydova parobroda: »lstriac i »Dalmatae.
Jedan je od njih polazio iz Trsta u Kotor, a drugi
iz Kotora u Trst. Plovili su brzinom od kojih 6
milja na sat, rjede — 8. Kod povoljnog vjetra tra-
bakuli bi se s njima takmili, desto i s uspjehom, §to
je kod trabakulanata izazivalo puno smijeha. A
bogme su pritom padale na racun vaporasa i razne
podrugljive primjedbe ... Oni parobrodi prenodi-
vali bi u odredenim lukama, a nato su bili i pri=
morani, jer u ono doba bila su u Dalmaciji samo
dva svjetionika: Lastovo i Bijeli rat, a sve je drugo
lezalo u debelu mraku, tako da je noéna plovidba
po dalmatinskim kanalima bila vanredno opasna.
Ona dva parobroda, »lstria« i »Dalmatae«, srela bi
se obictno kod Murtera, i kako su se inace vrlo
vazno drzali, ispalili bi na pozdrav svaki svojmali
top. Tome pozdravu pridruzili bi se i trabakuli,
$to bi se u onaj ¢as nalazili ondje u blizini. I oni bi
izvijesili svaki svoj barjak. Parobrodi bi nastavili
svoi put, jedan prema jugu drugi prema sjeveru,
a trabakulanti obavijeni dimom, $to bi iza nijih



ostao, sukali bi bréetine zadovoljni, §to su evo i
oni neki iako malen dijelak jadranske mornarice.

— A kad bi pao vjetar, §to bi onda ti traba-
kuli? — upita neki suhozemac, koji se je i te veceri
nalazio u naSem druStvu,

— U tom slu¢aju trabakuli bi stali kao da po-
¢ivaju. Ponekad bi se dva tri nasla sasvim blizu
jedan drugoga i tada bi se izmedu trabakulanata
razvio razgovor o skorasnjoj promjeni vremena.
ko Bosna slavi Relju BoSnjanina ili bi pak iznosili
junastvo Marule djevoike, i time pokazivali, kako
im je narodna pjesma srcu prirasla, iako u ono
vrijeme nisu jos imali ni pojma o nekoj nacional=
noj svijesti.

* % %

— E §to ¢éemo: na svijetu se sve mijenja, a sto
je jednom bilo, to se spominjalo. Nestalo i dobra,
a nestalo bogme i zla. Eno vam na priliku kuge:
jos prije nekoliko godina strah i trepet, a sad
je vise gotovo malo ko i spominje.

— A kud se izgubila? — upita nas Vicko.

— Nije se ona izgubila od svoje volje, vec joj
je drugi stao na rep i presjekao joj svako napre:-
dovanje. Znanost je tu, moj brate, uéinila ¢udo.
Onoj se krvnici nasao lijek i kuga, koja je prije
nemilosrdno davila, nasla se najednom sama za-
davljena. Mogu oblijetati brodove i sada §takori
i razni kukci, 5to su prije prenosili kugu: ona »ku:
kanja« je i za njih zanavijek zavrSena, a ne treba
da se viSe bojimo, barem u tom pogledu, ni pra=
s§ine u zraku. Ni nje se vise ne mozZe da uhvati
kuga.

— Jednom se govorilo, da je onoj zarazi do-
movina Egipat — primijeti Vicko.

— Dolazila nam je ona i iz Indije i iz raznih
azijskih krajeva. Ima ona svoja legla i u Africi u
Ugandi, ali ¢ini se da joj je najuZasnije ognjiSte
u zemlji Junam u Kitaju.

— Vele, da je u davno doba strahovito harala.

— Mozda je najstrasnija bila ona, 5to su je u
XIV. vijeku prenijeli iz Kitaja. To je ona straho-
vita crna kuga, 5to je u Parizu pokosila 50.000 1ju-
di, a u Londonu i Firenzi — po 60.000, Papa Kle=
ment VI. izracunao je, da je u ono vrijeme od kuge
umrlo oko 25 milijuna ljudi i to na 105 milijuna
njih. Ali u danasnje doba medicinsko je znanje
tako napredovalo, a sretstva raskuZivanja tako su
uspjesna i jaka, da se vise — barem u Evropi —
kuge niko vise ne plasi.

— To je vrlo utjesljivo, — rede kapetan Pepic,
— ali ja bih svejedno volio, da okrenemo razgovor
na nesto vedrije i veselije. Jeste 1i ¢itali ovih dana
u americkim novinama one ¢lanke pod naslovom
»Domovino, spremaj ladel«

— I jos kako! — oglasi se nas Vicko. Neéu
rec¢i: ima u Americi i nesto taloga, ali ima bogme
i pametnih i razboritih ljudi. Evo — jos nas dijele
pune tri godine do proglasenja punoljetnosti naseg
mladog Kralja, i oni se nasi tamo veé spremaju,
kako ¢e u 5to veéem broju oti¢i u Beograd, da pri-
sustvuju onom velikom i preznamenitom ¢&inu.
Sokoli, dakako, prednijace. ..

— Pa u one dane, god. 1941, bit ¢e u Beogradu
svesokolski slet, a Njegovo Velicanstvo je, kako
znamo, vrhovni starjesina Sokola Kraljevine Jugo-
slavije, — doceka kapetan Pepié.

— A spremaju se i ¢lanice americkih klubova
srpskih sestara, oglasi se kapetan Jadre. One dée
napraviti jedan vrlo skupocjen plast od bijele
svile, i na njem ce izvesti 48 srdaca, koliko ima
americkih drZzava, u kojima Zive ¢lanice onog udru-
zenja. U jednu rije¢ — veé se sada ¢ine velike
pripreme, i americke novine veé pozivlju domovi:=
nu, nek sprema lade, koje ¢e god. 1941 na krunisa-
nje naSeg Mladog Kralja prenositi preko oceana
hiljade i hiljade nase americke brace.

— Bilo u sto dobrih ¢asova! — usklikosmo svi
i kuenusmo se u zdravlje one nase mile, daleke
brace. Dundo Simo.

Prigodom 20-godis$njice proboja Solunskog fronta

Dvijesta francuskih ratnika, ¢lanova nacional-
nog udruzenja »des Poilus d'Orient« posjetilo je
prigodom 20:godisnjice proboja solunskog fronta
neka mjesta nase Jugoslavije. S njima bijase 40 go:-
spoda. Doc¢ekani su svuda vanredno toplo i srdac-
no. Tako u bohinjskoj Bistrici, Ljubljani, Zagrebu,
Beogradu i Bitolju, a naroc¢ito u Dobrom polju,
gdje je izvrSeno otkri¢e i posveta spomensploée u
slavu palih ratnika. Prigodom njihova dolaska u
Zagreb vriilac duZznosti bana Savske banovine, g.
Stanoje Mihaldzi¢ s francuskim ratnim ordenom
na grudima drZao je francuskim junacima ovaj
krasan govor:

»Draga brac¢o Francuzi i ratni drugovi! Dozvo-
lite, da vam kaZem nekoliko toplih i iskrenih rijeci
na svom materinjem jeziku, koji ste iezik vi na
solunskom frontu dobro i predobro razumjeli. Prije
20 godina hrabra srpska voijska sa jugoslovenskom
divizijom uz pripomo¢ vas, velikih i moénih savez:
nika, probila je solunski front i udarila temelje
nasoj ujedinjenoij otadZbini Kraljevini Jugoslaviji.
Vi, sinovi velike Francuske, ginuli ste s nama i za

nas. Malo je reéi »hvalal«, jer su nebrojene kosti
vasih najboljih drugova rasijane ovuda po cijeloj
zemliji. Draga braco! Vi ste dosli, da se poklonite
sjenama palih drugova i da se poklonite naSem
mladom Kralju, sinu uzvisenog Roditelja, naseg
velikog i najveceg ratnika: Kraljaz-Mucenika. Vi ste
dosli da vidite nasu djecu, koja u svojim duSama
blagosivlju vase stope i koja se mole za Veliku
Francusku. Vi ste dosli, jer ste morali do¢i, jer vas
ovamo srce vuce. Kazu, da je danas nebo jako
tmurno i da su vremena jako tesSka. Ali vi braco,
znate, da nase nebo, ratnicko nebo, nikad nije bilo
tmurno, uvijek je bilo vedro, pa i danas tako. Mi u
nasim du$ama ne poznajemo straha i trepeta, jer
znamo, da valja Zivieti poSteno, a mrijeti hrabro.
Mi sve razumijemo, ali prelazimo preko sitnih i nes
vrijednih stvari. Mi imamo uvijek pred o¢ima glas
vni cilj, mi Jugosloveni: Kralja, Narod i Otadzbi=
nu. A vi bra¢o Francuzi: Republiku, Narod i Ota=
dzbinu. Strune u nama zatrepere samo onda, kad
bi netko htio da rudi ono, 5to su svojom krvlju
stvarali nadi najbolji sinovi: samo onda kada je u




opasnosti narod i otadzbina. Ali nismo samo mi,
ratmcl, takovi, nego je cijeli nas narod takav U
nasem narodu tinja iskonska snaga lavine i ka-
mena. Dusa nasih naroda je dobra i plcmcnita. u
njima je velika ljubav za mir, pravednost i slobodu.
Draga braco! U ime naroda Savske banovine i u
ime svoije pozdravljam vas toplo i srdaéno kao brat
rodenog brata i Zelim vam, da se u naSoj zemlji
osjecate kao u svojoj ot.ld/bml Zivio Kralj! Zivila
Francuskal«

Na ove rijec¢i odgovorio je pretsjednik de
Chanterac, da Francuzi, koji su posjetili vrSioca
duznosti bana g. Stanoja MihaldZica, nazalost ne
znaju dobro jezik, kojim je on govorio, ali oni taj
jezik srcem osjecaju. Vidimo na vama — rekao je

dalje de Chanterac — francuski ratni krst, koji
dokazuje da ste bili u nasim redovima, u zajednic-
koj borbi za istu zajednicku stvar. Iz vasih rijeéi
vidimo jasno, da je naSe prijateljstvo zapecadeno
na bojnim poljanama za uvijek. Ovo prijateljstvo
i danas sluzi francuskome narodu kao duboka mo-
ralna osnovica kod nastojanija oko ¢uvanja mira. U
ime svih francuskih ratnika mogu vam izjaviti, da
francusko-jugoslovensko prijateljstvo najvjernije
¢uvaju svi gradani Francuske, a narocito ratnici,
koiji su s vama rame uz rame izvrsili veliko histo-
rijsko djelo. U ime svih francuskih ratnika izraza-
vam Zelju, da se francusko:jugoslovensko prijatelj=
stvo sacuva vietno kao zalog sretne buduénosti
obiju naroda.

Romantika mora

Kruta stvarnost sa svojom tvrdom filozofijom
potisnula je u pozadinu gotovo sve romantike iz
Zivota i umjetnosti, naroéito iz ove posljednje.
Jedna se jos ipak drzi: romantika mora! Jedro,

livud. Cudan izgled imale su u one dane dilje u
Los Angeles! Na jednom se kraju gradila neka-
kva karavela, na drugoj galijon ovamo neka:
kva ¢udna karaka, onamo nekoliko vasela, fregata,

Kraljevica

inko ga sa oceanskih voda sve viSe nestaje, jo$
privlaci, a tako i sve price i legende, Sto su ih oko
njega spleli vijekovi teskih, ponekad ¢ak i nadljud-
skih borba s vjec¢ito gibljivim i slabo pouzdanim
elementom.

Naroc¢ito u Americi i Engleskoj izlazi sva sila
novina i revija, gdje se iz dana u dan redaju no-
vele i prikazi o Zivotu na moru, o borbama mor:
nara, o pustolovinama raznih avanturiera, koji na
dalekim puéinama traZe sreéu svoju.

Filmovi prednjace. Tu se iznose razne zgode
i nezgode onih, koji na zabalenim otocima traze
zakopano zlato, osnivaju efemerna kraljevstva,
bieze ispred udara ljudske pravde itd. Iznose se
i podvige negdasmih korsara i filibustijera, gusa-
ra iz svih vremena i krajeva, i to sve obradeno u
tanc¢ine prema slikama i opisima, $to su nam ostas
li iz onih vremena. Ima u americkom gradu Los
Angeles, u blizini najveéih kinematografskih »tvor:
nica« u Holivudu, nekoliko dobro opremljenih
brodogradilista, koja kroz ¢&itavu godinu 1937 nisu
mogla da prime nikakvu narudZzbu ni za popra-
vak lada, a ni za izgradnju novih brodova, jer su
¢itavo to vrijeme morala da rade jedino za Ho-

brika i brigantina, koji gledaoca prenose duhom u
prosle vijekove, kad su po svim morima Sirili strah
i trepet razni saracenski gusari, francuski filibu-
stijeri, Spanjolski i engleski korsari. Sve te lade,
kojima sada rukovode razni kinematografski ope:-
rateri u Holivudu puni su stare romantike, ali svo-
jiim ¢udnim, ¢esto i nezgrapnim obhc:ma vragos
metno otskacu od najmodernijih luksuoznih i vrlo
elegantnih tranzatlantika. Lujo Doréié.

TURISTICKI SAVEZ

ZA HRVATSKO PRIMORJE
I GORSKI KOTAR

Daje besplatno sve informacije o mjestima: Sufaku,

Bakru, Bakarcu, Kraljevici, Crikvenici, Selcu, No-

vomu, Senju, Sv. Jurju, Jablancu, Karlobagu, Pa-

gu, Rabu, Baski, Aleksandrovu, Krku, Malinskoj,

Omi&lju, Vrbniku, Delnicama, FuZinama, Skradu,
i Lokvama.




Samotni otoci

Veé kao djeca radi smo se prenosili duhom
onamo u plavu oceansku neizmjernost i puStali
masti da prede i plete nad misterijama, kojima su
nam se ¢inile obavite one samotne, maglovite toc¢:
kice, nebrojeni otoci razasuti po svim morima
uokolo. Privlacivost tih mikroskopiénih svijetova
ne gubi od svoje snage ni poslije: jo§ je uvijek
dubok dojam, $to ga u nama bude oni koraljni
atoli, kojima vrvi osobito Tihi ocean, pa ona ostrva,
§to ih je prvi put ugledao Kolumb, zatim oni ukleti
otoci, 5to u sebi kriju neizmijerna, jo$ neiskopana
blaga i bogatstva, otoci puni prica i legenda! A sto
da kazemo o onoj klisuri na Atlantiku, na kojoj je
u sjeni jedne stoljetne vrbe ispustio svoj veliki
duh pobijedeni Napoleon, car svih Francuza?

Nekoliko stotina milja zapadno od Magaella-
nosova tjesnaca ima ostrvo Rinka. Jednog dana
doplivao je na nj neki brodolomac rodom iz Skan-
dinavije. Imao je nekoliko puta zgode, da se vrati
kudéi, ali nije htio. Taj ¢ovijek Zivi i danas u gustari
odjeven u zivotinjsko krzno i ne da se odonud. On
je na onom otoku neogranicen gospodar.

U Atlantiku, izvan udéa Loire, nasuprot ostrvu
Belle Ile ima ostrvee Ile aux Chevaux, domovina
morskih gavrana i divljih kuniéa. Taj otoé¢ié, inace
pust i samotan, mogli ste prije malo vremena do=
biti za pukih 300 franaka.

Shuna je malen otok, 3to pripada Hebridima.
Dug je cetiri kilometra, a $irok dva. Godine 1936
kupila je to pusto ostrvce neka mlada djevojka u
namijeri, da ga oZivi...

Usred Indijskog oceana ima otoc¢i¢ Kokas, Na

njemu nema ni jedne Zene. veé¢ su stanovnici sami
muskarci: deset bijelaca i trideset Kitajaca. Oni su
svi namjeSteni u stanici podmorskog kabela, ali
pod uslovom, da ne smiju na brod da dovedu ni-
kakvu Zenu.

Oduvijek bijase ljudi, koji su voljeli biti prvi
u selu nego li drugi u gradu. Bilo je medu takvima,
a bit ¢e da ih ima i danas, koji bi htjeli da vladaju
kao apsolutni gospodari pa bilo ¢dje: na vrhu ka-
kove neprohodne planine, usred oceana ili pak na

Polu. Dva takva pustolova: mornar Josip Kabris
iz Bordeauxa i vikomt de la Ville d’Avray neko
su vrijeme vrsili samozvanu kraljevsku vlast nad
otokom Nuova-Hiva u Oceaniji. Van Ramondt bio
je kraljem ostrva Tintamare, a bankir Martin C.
Harman bio je monarh otoka Lindy. Arhibald C.
Everett naslijedio je na »prijestolu« Rova Ka, kra-
lja otoci¢a Arorai, a barunica Wagner, udarila je
kao nekakva jezovita carica svoj dvor na ostrvima
Galapagos, daleko izvan drzave Ekvador u juznoj
Americi.

Ima otociéa, koji su i drugim putem dosli na
glas. Tako na priliku ostrvce Howland u Pacifiku.
Otkriven je taj otoci¢ god. 1842, i vlada je Sjever:
ne Amerike mahom naredila da se na onoj klisuri
natakne zvijezdana zastava. U drvenim kudicama
zivi tu nekoliko mladih Ameri¢anina, kojima je
duznost, da nadziru ono sluzbeno pristaniste Pacis
fika. Wowland je iziSao na glas najvise povodom
pogibije Cuvene avijaticarke Amelije Earhardt,
jer su se bas s tog ostrvca vréila traganja za na-
stradalom junakinjom uzduha.

Otok Antikosti, na sjeveru zaliva Sv. Lovrenca,
pripadao je tvornicaru ¢okolade Menieru, koji ga
je god. 1895 ustupio Kanadi, ali pod uslovom, da
budu nad tim otokom i unaprijed vazili neki pro=
hibicioni i inace filantropski zakoni...

Ima izvan brazilske obale ostrvo oznaéeno slo-
vom X. Vlasnik toga ostrvea, neki Terret, pro:
glasio se kraljem otoka pod imenom Juan I. U tu
svoju »drzavu« uveo je Parlamenat i nije vladao
rdavo, ali njegovi podanici, nekakvi nikogovici,
odnijeli su mu pola imanija, i jadni taj kralj malo
je zatim umro u Rio de Janciro od tuge. ..

To su veéim dijelom malena ostrvea, $to su
nekoga dne nenadano iziéla iz dubine morske, da
jednog dana u nju opet propadnu. I ljudi, §to se
na njima nalaze, bilo kao kraljevi ili skromni po=
danici, ¢ime se kao mornari na nekoj ladi lutalici,
S§to u viecditom traganju za necim cudesnim jedri,
jedri, dok Jie naposljetku nestane u nepovrat.

Po francuskom.

Prebirué¢i po staroj pomorskoj reviji

Citav jedan ¢lanak posvedéen je novom jednom
aparatu za pretvaranje vode u led. Ta se sprava
preporucuje narocito ladama, $to plove tropskim
morima. Bog ¢e sam znati, koliko je takvih izuma
primijenjeno u praksi i koliko ih je ostalo u po-
rabi! Uzgred napominjem, da je »Marina i Com-
mercio« poput svih novina ma svijetu biljezila i
razne senzacije, kaosto je na priliku i ona o mo-
stu, koji bi imao da poveZe Francusku s Engles-
kom. Evo 5to o tome mostu stoji na str. 191 re:
c¢ene revije:

»Misao o gradnji gvozdenog mosta, koji bi
imao da spoji Francusku s Egleskom poprima ka-
rakter sve vece vjerojatnosti bilo u pogledu tro:
ska ili vremena. Nacrte ovog mosta izradili su
odliéni struénjaci i veé¢ su predani maroditoj ko=
misiji da ih ispita. Taj smioni most, koji ¢e Engle-

sku postaviti u poloZaj da postane sastavnim di=
jelom kontinenta, bit ¢e toliko uzdignut nad mo-
rem, da ne ¢e smetati ladama ni najveée nosivos-
sti.« Cini se, da je i sam car Napoleon III bio vrlo
sklon tome projektu. Pod istim naslovom ¢itamo
i to da je Geolosko drustvo u Dudleyu odrzalo
pod predsjedanjem gosp. Becketta sjednicu za iz-
gradnju i jednog podmorskog tunela izmedu
Douvrea i Calaisa,

Ova misao o tunelu aktuelna je jos sada po
slije sedamdeset godina, dok se ona o gvozdenom
mostu malo kada spominje.

Literarnih priloga list nije donosio. Ima samo
jedna pjesma, prevod iz engleskoga: Viramento
di bordo.

Ovdje ¢u da iznesem nekoliko stihova, Ne
prevodim ih, e da ne budu ¢orbine ¢orbe corba.

:
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... In vista forse

il faro abbiam di Fire — Island? — Un ombra

di dubbio passa al capitan sul ciglio:

E allo scandaglio ripescato il piombo

esamina il pilota. — lo ritto sorgo

presso la ruota e con ardente sguardo

indi interrogo il mar, la spiaggia, il cielo.

U stihovima Sto slijede opisana je manovra
na brodu:

Grida il pilota sul bompresso, voce

la ben venuta: — Pronti siamo!

il capitano: — Barra sotto e ferma!

Pjesma svrsava ovim stihovima:

Sbuffi la brezza a suo talento: andiamo

al castello di prua nel letticciuolo.

— Abito asciuto! — La campana ha dato

I' ottavo colpo? a me smontar la guardia,

Pored takvih stvari ima u reviji i vrlo ozbilj:
nih ¢lanaka, od kojih sam ve¢ neke i napomenuo.
Iz svega se vidi da je urednistvo vodilo zbiljskog
raduna o svim pitanjima, 5to su zasjecala u tada-
$nje brodarstvo. Mnogo se u »Marini i Commer:
cio« govori o morskim putevima, ali se ne pustaju
s vida ni oni kopneni, naro¢ito oni, 5to su u bilo
kakvoj vezi s domac¢im lukama, osobito s Trstom.
Tako su tu spomenute i zeljeznice, 5to su neko-
liko godina zatim imale da spoje Be¢ i Karlovac
s Rijekom. U jednom se ¢lanku raspreda i pita-
nje zeljeznice, koja bi imala da spoji Trst s Pua
lom. Ovo napominjem, da i nasi vide, kako se
ve¢ onamo prije sedamdeset godina vodila briga
o moru i kako se ve¢ i na ovim nasim obalama
ved izrana pokazivala potreba da se razna pitanja,
5to zasjecaju u brodarstvo, pretresaju i u Stampi.
Jedne takve reviie u naSem jeziku mi jo§ onda

Stringe

nismo imali i tako su nasi pomorci bili prinudeni
da ¢itaju ovu, pisanu talijanskim, njima tudim je-
zikom. A da je tih nasih pomoraca bilo veé u ono
vrijeme vrlo mnogo, to se vidi i iz imenika novo-
proglasenih kapetana i poru¢nika. Tih imenika
iziSlo je u onoj godini 1869 vise — sve pod rubri-
kom »Esami« (Ispiti ili »Nomine« (Imenovanija).
I uz rijetke izuzetke gotovo sve sama naSa ime-
na... Koliko je pak onih nasih kapetana i skri-
vana docekalo starost odoljevdi borbi s ljutim
elementom?

Revija imala je jos jednu stalnu rubriku pod
naslovom »Rivista marittima«, Duga ¢itulja bro-
dova, 5to su iz mjeseca u mjesec propadali u da-
lekim morima po gdjekoji u oluji, drugi u magli,
tre¢i uslijed pozara ili druge kakve nezgode. Bro-
dolomi bili su vrlo ¢esti. God. 1866 nastradala su
2764 jedrenjaka i 168 parobroda. (Lada pod au-
strijskom zastavom 40). Godine 1867 izgubljeno
je 2900 jedrenjaka i 148 parobroda. Od tih nastra:
dalih brodova bio je 31 austrijski. Godine 1868
propalo je 2371 brod. Medu tim nastradalim bro-
dovima bilo je 15 austrijskih. Parobroda je pro-
palo 110,

Ali se na brodogradilistima radilo tako Zivo,
da je broj lada pored svih tih gubitaka neprestano
rastao.

U reviji ima i jedna kratka vijest pod naslo-
vom: w»AsSociazione marittima di Spalato.« Tu
stoji da je te godine porinut sa dilja sv. Roka
drugi drustveni brod pod imenom »Junake,

Na 32 str. »Marine ¢ Commercio« od te iste
god. 1869 ima pod rubrikom »Movimenti« kratka
vijest, da je u Malom LoSinju porinut brik od
346 tona — »Jugoslave. ..

V. C.’E.

Odgovori na sedam pitanja

1. Koliko i riba u moru — odgovorio je Kepler.
Ima ih oko tisuéu, $to su ih stanovnici nase Zemlje
mgli u posljednje 2000 godina da promatraju i
to veéinom golim okom. Ali ima kometa, koje su
u to vrijeme prosle kroz na$ interplanetarni si-
stem, a da ih nije niko vidio, a dakako ni zabi:
liezio. Ako su repatice ovako brojno zastupane u
drugim sunéanim sustavima kao S$to su u ovom
nasem, mora da ih ima na miljarde.

2. 27 dana, 7 sati, 43 minute i 11 sekunda.

3. Kad bi se mjesec u svome jurenju oko nase
Zemlje najednom zaustavio, survao bi se na zemlju.
a nam pak s one svoje visine padne na glavu, tre-
bala bi mu 4 dana, 19 sati, 54 minuta i 57 sekunda.

4. Balkan je turska rijed, a zna¢i — planina.
5. Od prilike — 500 milijuna, dok ih je god.
1500 imala tek 70 milijuna.

6. Pizzarro bio je Spanjolski pustelov, jedan
od najpoznatijih osvajaéa (conquistadores). Roden
god. 1475, umro god. 1541. Osvojio je Peru, dao po-
gubiti kralja Inkasa Atahualpu. Bio je odliéan voj-
nik, ali nagao, naprzit, okrutan. Pao je od uboj-
nicke ruke. Ubio ga je sin nekoga Almagra, koga
je on sam dao umoriti.

7. God. 1489, Poslije nekakve sjednice pozvao
je vojvoda Henrik iz Brunsvicka grofa Hanza de
Monforta na rucak. Jedva je grof zauzeo svoje
mjesto za stolom, a vojvoda Henrik uze list papira
i stane svome zacudenom gostu da ¢ita, Sto mu je
spremio za rucak. Sama rije¢ »menu« pronasla se
pak nekoliko vremena nakon toga.

LONDON U BROJKAMA

Priroda nije metropoli Velike Britanije naj-
bolja mati. Sunca ima poprijeéno 3 sata i 12 minuta
na dan. Cetrdeset i jedan dan u godini primorani
su Londonci da podnose onu strahovitu, cijelome
svijetu poznatu magludinu, a da i ne spominjemo
onih 187 dana u godini punih dosadne londonske
kise. Svakog dana odilazi 2,700.000 Londonaca na
posao i 98% njih polazi na rad bilo kojim saobra:-
¢ajnim sretstvom: vlakom, autom, dvokolicom itd.
Od nezaposlenih primaju 170.000 lica potporu. Sva:
ki dan izvrsi se u gradu do 120 vjenéanja. Svake
godine rodi se 50.000 djece, a umre 51.000 ljudi. A
sada dolazi ono naj¢udesnije! Londonci otpremaju
dodisnje do 2 milijarde i 300 milijuna pisama, a
primaju ih samo milijardu i 900 milijuna!



Stari 1

Hutchinson se najednom probudi iz teskoga
sna i osta neko vrijeme u postelji leZeéi nauznacke
nepomicéno. Gore na mostu odbi pet kucaja zvona,
kojima se od kastela odazva isto toliko udaraca.

Prosla su dva sata i po. Jod ima jedan sat i
¢etvrt vremena, da nastupi sluzbu. Uto zacu nedije
zive korake, §to su se sve veéma priblizavali. U isti
mah munu mu glavom da bi to mogla biti neka
opasnost ... Vrata se otvoride ,zarulja plane i on
ugleda mornara O'Reillya.

— Prijeti li kakvo zlo?

— Jo§ ne, gospodine, ali ¢ini se da nije daleko.
Komandant je na mostu i navaljuje na »drugogac.
»Drugi« kaZe, da treba da idemo u pola snage i
dajemo zvizdanjem signale... Komandant ne da.
Pijan je... A zemlja mora da je negdje blizu.
Osjecam joj miris. Ima tu i nekakav rog, 5to muce
kao kakva stara krava, A magla je gusta, da ne
vidi§ prsta pred nosom. Drugi oficir vas zeli, go=
spodine!

— Dobro, re¢e Hutchinson. Tek da se obuc¢em
— odmah ¢u doéi.

Izvuce se iz postelje, navuce morske postole,
zamota se u vostano odijelo i pode za O'Reillyjem.
Popevsi se na most, ne kaza ni rije¢i komandantu
i ni drugom ¢asniku, ve¢ se masloni na ogradu i
upilji pogled u mrak. Tmus$a je neprozirnija od iste
magle, 5to obavija i more i nebo i zvijezde, pa i
zemlju, ako je kraj zaista tu negdje blizu. Inace je
no¢ blaga i Hutchinsonu se udini da je O'Reilly
imao pravo: zemlja mora da nije daleko. Napokon
odjeknu mukao, ali vrlo slab zvuk maglenog roga.
U isti mah stade preda nj drugi ¢asnik. Hutchinson
¢e mu:

— Kraj nam nije daleko...

— Znam, odvrati drugi, ali ona prokleta stara
luda nece o tome ni da ¢uje. Tvrdoglav je i veli,
da je on od sluzbe i da zna $to mu je Ciniti.

Hutchinson naculi usi.

— Cujem zvuk roga. Otkuda bi to moglo biti?

— Da staroga strpamo u kabinu i da ga ondje
zatvorimo? — predlozi »drugie, ali se veé¢ kod zad-
njih njegovih rije¢i stvori iza njega komandant.

— Sta vi to govorite! Vi gospodine Murdoche
niste pri svijesti. Tako vi o svom komandantu?

— Ta manite ve¢ jednom, viknu Hutchinson
ostro. Vi, kapetane Shande, ne é&inite bruke, a vi,
Murdoche, dajte znak stroju da stane i otvorite
pistalicu.

— Ni jedno ni drugo.
sone, ovdje ja zapovijedam!

— Zaustavite stroj i uéinite, 5to sam vam re=
kao, viknu Hutchinson drugome. Ali ga medutim
uSutka divlji povik s vidjelice i s kastela. Koliko
bi okom trenuo, kroz maglu prolije se mlaz svi-
jetla, $to osta lebdeéi izmedu mora ineba. Hutchin-
sona je blizina onoga svijetla tako uzdrmala, da se
u prvi cas sav kao ukocio, izgubio snagu misli i
govora i drZeci se za ogradu samo je buljio u onaj
uzas. Nato se magla opet zgusnu i ono svijetlo kao
da je mahom utonulo u nju. Hutchinson se okrene
u trenutku, kad ga zgrabise dvije jake ruke. Za-

Gospodine Hutchin»

mladi

pahne ga zadah rakije i razabra, da ga to drzi ko=
mandant.

— Pustite me, kapetane! — otrese se Hutchin=
son na njega. — Ali zar ste slijepi? Niste li vidjeli
ono svijetlo? Jo§ malo i bit ¢éemo na grebenimal!

— Ne ludujte! — vikne komandant. — Ono je
svijetlo broda, $to je ovuda prosao. — I izda kor:
milaru nekakav grub nalog.

— Svijetlo broda, 5to je prosao! Prokleta ludo!
— uzvice se Hutchinson. — Ono je kap Carvoeiro
— trZze se i udari kapetana ispod brade. Potom
sko¢i kormilu, ali se uto ¢u glas s kastela:

— Valovi se lome o obalu!

Hutchinson se sav uko¢i razabravii da nicije
nastojanje ne bi vise moglo da ukloni nesredu. A
stari kapetan, kao da je najednom k sebi dosao
zajeca:

— Boze pomozi mi! Izgubih brod. ..

— Nisam li vas opominjao ¢itavo vrijeme! —
razbijesni se drugi ¢asnik. Jo5 nije pravo dorekao
i brod uz silan prasak i lomljavu tresne o nekakve
grebene. (Slijedi.)

BYRD POLAZI TANKOVIMA I AVIONIMA
NA JUZNI POL

Prema nacrtu $to ga je macdinio smjeli pionir
polarnih istrazivanja proslavljeni americki admiral
Byrd, treba da u skoroj buduénosti oklopljena ko=
la iz lake kovine te avioni, koji se mogu na mjestu
dizati i spustati, posluZe istraZzivanju nepoznatih
predjela JuZnog Pola i tako doprinesu svoj udio
napretku savremene znanosti. Byrd se nada, da ce
na slijedecoj svojoj ekspediciji pomocu ovih vozila
prodrijeti i do samog Juznog Pola i tako zavrsiti
djelo junackg Amundsena i neustrasivog Scotta.

Pripreme za ovu ekspediciju vrse se ve¢ punu
godinu dana. Prije svega trebalo je rijesiti pitanje,
kako da se ekspedicija odbrani od velike hladnode
i snijeznih oluja, koje su u podru¢jima Juz Pola
¢este i vrlo jake, tako da ekspediciji onemogucuju
svaki rad, dapa¢e joj ugrozavaju i sam opstanak.
Trebalo je zatim naéi sredstva, pomoc¢u kojih bi
se ekspedicija mogla probiti kroz ledena brda
juznopolarnog podrucja. Admiral Byrd je uzeo
oklopljena kola kao najprikladnije sredstvo za ovu
svrhu. Sada se vrie brojni pokusi s materijalom,
koji ¢e se upotrebiti za gradnju oklopljenih kola.
Materijal mora biti évrst i lagan. Nije se ni zabo:
ravilo na unutraSnje uredenje kola. Mnogobrojni
radnici rade na tome, da kola budu $to prikladnija.

Kao putujuéa baza ekspedicije treba da sluze
dva takva velika tanka, koiji ¢e svoje voZnje po-
duzimati iz stalne baze. Jedan od ovih bit ée elek-
triéno grijan i rasvijetljen. Takoder ¢e imati radio-
stanicu, koja ¢e slati emisije na kratkom valu, I
kuhat ¢ée se pomocu elektriciteta. Za daljnje po=
hode posluzit ¢e i druga oklopljena kola, a osobito
dva avijona. Ekspedicija ¢e ponijeti sa sobom ta-
koder i rastavljene konstrukcije mostova, koji ée
se moc¢i montirati preko ledenih provalija Pri
tome ¢e se naprijed slati tank za iskuSanje terena,
da se ispita jakost leda. U svrhu prehrane ponijet




¢e admiral Byrd velik broj najpomnije priredenih
americkih konserva.

Byrd je uvjeren, da ¢ée jedino pomocu najsavrs
Senijih sredstava savremene tehnike uspjeti osvos
jiti podruc¢ie Juznog Pola, jer jedino ta sredstva
mogu mozda pobijediti tolike zapreke, koje se po-
stavljaju istrazivac¢ima ovih predjela. Tako na sli-
jedecoj ekspediciji nece biti saonica sa psima,
kojima su se do sada obi¢no sluzili kod istraziva-
nja polarnih krajeva, jer su ga njegove posljednje
ekspedicije osviedocile o beskorisnosti ovog saob:
racajnog sredstva.

Byrd je pznat po tome, da sve svoje pripreme
za ekspedicije vrsi neobiénom toénoscéu. On je o=
sim toga i najbolji zivuéi pznavalac prilika u polara
nim krajevima. Radi toga se moze ocekivati, da ce
pomoc¢u ovih tehnickih sredstava zaista admiral
Byvrd uspjeti osvojiti Juzni Pol. Doduse moZzda mu
to u slnedetm ekspediciji i neée poéi odmah za
rukmn, jer ni on ne moze predviditi sve poteskoce,
koje ¢e mu priroda staviti na put.

Osim toga ni tehnika sama uvijek ne pobje=
duje. Treba se uvijek sjetiti primjera borbe iz-
medu Amundsena i Scotta oko otkri¢a Juznog Pola.
Scottova ekspedicija bila je brojna po ljudima,
bila je nadalje opremljena najboljim tehni¢kim
sredstvima onog¢ vremena, koja su za onda bila
potpuno nova i kojima su se ljudi ¢udili. Ali ta je
ekspedicija propala, a da nije postigla svoj cilj.
Amundsen je naprotiv imao uspjeha sa staro-
modnim saonicama i psima i s nekoliko ljudi. Po-
radi toga se u znanstvenim krugovima s najvecim
interesom ocekuje nova ekspedicija. R.

POSLOVICE POMORACA O VREMENU

Na zapadu diGga — kisa traje duga.

Raduij se vecernjoj na istoku duzi.

Kada zimi munja sijeva — bit ce kiSe ili
snijega.

Grmljavina u mjesecu maju
tra i jake bure.

Galeb u luci — mornar na muci.

— znak je vije:

Cim vise kise u listopadu, tim viSe bure u
prosincu.

Kakvo vrijeme u rujnu, tako i u prosincu,

Travanj kiSovit — svibanj vijetrovit.

U kolovozu se izjutra dan ocijeni. '
U ozujku vijere nije, ni kada place ni kada

s¢ smije.
Po kap-etanu L. D.

VJEROVALI ILI NE..

I danas vlada u Skotskoj obicaj, da se jedan-
put u godini zasije macak u vrecu i da ga se tek
b]utradf\n pusti na slobodu. Ta se macja tortura
vr$i jedne noc¢i izmedu petka i subote. Ma¢ak mora
da je crn, ina¢e bi svrha one njegove torture bila
promasena.

U proslosti, cak jos prije neko sto godina, ta
je tortura za nevoljne macke bila mnogo teza. Naj-
prije bi onaj 5to prinosi Zrtvu, natakao na razanj
jednog macka jos ziva, pa posto bi ga ispekao na
slaboj wvatri, ntakao bi drugoga, pa tredega, sve
dok ne bi kog tog posla iznemogao. Ta se je zrtva
prinosila Sotoni, a svrha joj je bila, da se u davola
ishodi zdravlje, bogatstvo, napredak itd.

Palestinu i Egipat,
parobrodom,

po Sredozemnom Moru

JUGOSLAVENSKI LLOYD A. D. SPLIT

Brza pruga iz Jadrana za Grcku,

sPrincesa Olga*

Kruzna turisticka putovanja

CENTRALA
DRUSTVA:

parobrodom ,Kraljica Marija*

Trgovacka pruga iz Jadrana za
Juznu Ameriku, jedanput mjeseéno

Teretni saobracaj u slobodnoj
plovidbi

vr§i 17 transoceanskih parobroda

ZAGREB

GUNDULICEVA 3.




JADRANSKA PLOVIDBA D. D.

Interurbani telefoni: Direkcije Susak broj 2-36 i 2-37.
Skladista: broj 2-17. — Brzojavi: JADROPLOV.

65 PAROBRODA RAZNE
VELICINE

Podrzava na 55 pruga redovitu pa-
robrodsku sluzbu u svim praveima
na Jadranskom moru. — Brze paro-
brodarske pruge za Dalmaciju, te
za sva kupaliSna i ljeciliSna mjesta
jugoslavenskog primorja. — Sed-
miéna ugodna turisticka putovanja,
osobito prikladna za posjet Dalma-
cije sa narocitim wudobnim putnic-
kim parobrodom. — Udobni salon-

ski putni¢ki parobrodi, dobra

posluga.

Redovita parobrodarska sluZba za
Albaniju i Gréku za prevoz putnika
i robe

Prospekti i vozni redovi mogu se

dobiti kod Direkecije u SusSaku, te

kod svih vaZnijih putnickih ureda
u tu- i inozemstvu

PREKOMORSKA PLOVIDBA D. D.
Brzojavi: Prekomorska. SUSAK Telefon: broj 1—08.

TOMISLAVOVA ULICA 5.

Saobracéaj prvoklasnih teretnih

parobroda na sve strane svijeta.

Parobrod ,,KORANA* Parobrod ,,RECINA“
8600 t. nosivosti 5580 t. brutto 8500 t. nosivosti 4732 t. brutto
Parobrod ,,Z VIR* Parobrod ,KUPA“
8600 t. nosivosti 5605 t. brutto 8100 t. nosivosti 4381 t. brutto l
. |

Vlasnik i odgovorni urednik: Viktor Car Emin, Setaliste Prestolonasli. Petra 180. — Tisak: Primorski Stamparski Zavod u Suaku



